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NOTE DE LECTURE

La «seule evidence» de M. W.

«Les choses sont ce qu’elles sont» dit a Moritz Wank une aubergiste mélancolique. Le roman
de I'alémanique Markus Werner semble tout entier consacré a déployer cette immense

tautologie que d’aucuns appellent «la vie».

Le peintre Wank, «un imbécile, mais un im-
bécile hors du commun», indécis, impuis-
sant, inapte a la comédie humaine mais doté
d’une lucidité qui le ronge, s’affronte a des
phrases censées éclairer le sens de I’existence:
«On ne saurait en vouloir a son époque sans
dommage pour soi-méme», «Les choses sont
ce qu’elles sont», «Se retrancher derriere l'in-
capacité de comprendre le monde, c’est refu-
ser de changer le monde». Entre impuissance
fataliste et dérision, notre anti-héros a pour
fétiche une expression qui le plonge dans la
fascination des contes: «Les nains pousse-
rent des cris de surprise et d’admiration».
Entre une discussion philosophique dans un
cimetiére, 1’angoisse des grands magasins,
une soirée alcoolisée chez les Schnorf et
Miiller, ses voisins suisses moyens au racisme
ordinaire, Wank est en perpétuel
trébuchement. A sa compagne Judith il
avoue: «le parcours de ma vie n’est pas un
parcours, en fait, mais un trouble de 1'équili-
bre». Judith et Moritz forment un couple
peu commun. Malgré leurs doutes sur
I’amour, I’effroi du peintre devant ce monde,
l'infra-ordinaire ou parfois ils s‘empétrent,
ils découvrent peu a peu un bonheur mini-
mal mais profond, tendresse et complicité
sans paroles. Ayant découvert cette «seule

bant les projets romands (HES de Suisse occi-
dentale) et bernois (réd. qui prévoit trois HES:
1. Technique, architecture, économie; 2. Arts,
arts appliqués, musique; 3. Ultérieurement,
professions des domaines santé/social).
(...). Le projet bernois se caractérise par
une forte majorité d’étudiants alémaniques et
une petite minorité romande (moins de 10%).
Le projet de HES romand s’adresse a une popu-
lation d"environ 85% de Romands et 15% d’Alé-
maniques, mais la question de la langue n'a
pas fait I'objet d’une attention particuliere.

Une HES regroupant les deux projets a de
nombreux avantages a faire valoir en vue de
son acceptation par 'OFIAMT; elle stimule la
pratique courante du francais et de I'allemand;
elle se compare avantageusement aux HES euro-
péennes par sa taille, ses disciplines
multisectorielles (...). Une HES hétérogeéne, re-
groupant les domaines techniques, de services,
les arts appliqués et visuels offrirait un effectif
de plus de 6000 étudiants (la moitié des effec-
tifs suisses dans ces domaines).

Enfin, la réalisation d’une telle HES est déja
envisagée dans le cadre du projet pour un
Espace économique du Plateau central.(... )» m

Frédéric Graf, Moutier

évidence» de leur lien, Wank sent peu a peu
des bribes de bonheur prendre le pas sur la
«misere fonciere» de sa condition. Si bien
qu’il adresse a Judith cette touchante pro-
messe de reconversion: «En pleine posses-
sion partielle de mes moyens, je m’engage
devant Judith Neretsa a ne plus jamais redes-
cendre dans la cave de la Société Krebs, a ne
plus jamais me laisser abattre par le temps, la
marche du monde et d’autre énigmes, mais a
accomplir ma part avec vaillance. Que les
nains m’éclairent».

Un apaisement est atteint, on n’ose dire
un bonheur... Tout au plus savent-ils I’essen-
tiel: «<Nous avons le méme but et chose plus
rare encore le méme chemin»,

Mais la vie n’a pas la logique sérielle que
l'on croit. Tout au plus est-elle une stupide
machination aveugle. Et c’est au meilleur
moment que Wank songe qu’«un bonheur
ne vient jamais seul». La fin imprévisible de
cette histoire épouse cette antiphrase pré-
monitoire.., non sans avoir transmis au pein-
tre le courage d’accepter d’évoluer parmi l'in-
compréhensible.

Humour de dérision, réflexions sur la con-
dition de l'artiste aujourd’hui, chef-d’ceuvre
d’allusions, ce roman a pu conserver toute sa
subtilité en langue francaise grace a I'habile
traduction de Marion Graf. On attend donc
avec impatience les prochains livres de
M.W.!m Jérobme Meizoz

En bref

A la fin du 19¢siecle, le radicalisme, tout
puissant sur le plan fédéral, proposait des
étatisations pour accroitre ses pouvoirs.
Ce fut le cas en 1895 pour l'introduction
du monopole des allumettes. Le 29 sep-
tembre 189S, le peuple et les cantons re-
fusérent les dispositions additionnelles a
la Constitution fédérale proposées.

Fin octobre, l'institut européen de 1’Uni-
versité de Bale, la Regio basiliensis et la
Société suisse pour la politique extérieure
organisent une conférence a Bale sur 'im-
portance pour les cantons suisses de la
constitution d’espaces économiques
transfrontaliers (micro-intégration).

Quels sont les exploits du Conseil fédéral
exclusivement bourgeois de 1953 a 1959,
avec méme une majorité radicale absolue
en 19547 1l serait bon de les rappeler,
lorsqu’on condamne la composition ac-
tuelle du gouvernement fédéral.
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